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1. Gradivo
Za pomen ‘po dolgem razsekovati, klati’, knj. cepíti in cépiti -im (í, ) je najpogostejši
izraz cepiti s tvorjenkami, ki izražajo dovršnost, scepiti, nacepiti in razcepiti, ter
cepati, sledijo tvorjenke s korenom kla- oz. kal- (klati in dovršna predponska glagola
razklati in sklati ter kalati). Pogosto se tako ta pomen ‘deliti po dolgom’ kot ‘deliti
počez, sekati’ uporabljajo leksemi s korenom sek- (sekati in sesekavati ter dovršna
glagola nasekati in zasekati) oz. seč- (seči, seseči in sečti), drugi leksemi so redkejši
(drobiti z dovršno tvorjenko nadrobiti, krojiti z dovršno tvorjenko skrojiti, tacati

z dovršno tvorjenko stacati ter razbivati, klestiti in strskati z opisnim poimenovanjem
delati trske), edini izposojeni leksem s tem pomenom je šraflati. 
V naslednjih točkah je naveden le en odgovor na vprašanji V171(a).01 cepiti (drva

na drobno) in V171(b).01 sekati: cepiti v T031, T132, T173, T181, T327; klati

v T247, T253, T254; kalati v T368, T370, T372, T373, T374; krojiti v T072; sekati

v T019, T053, T058, T059, T066, T117, T120, T141, T143, T144, T176, T186,
T187, T199, T208, T231, T247, T248, T254, T257, T259, T267, T274, T293,
T303, T304, T305, T306, T326, T329, T333, T334, T335, T337, T340, T341,
T343, T345, T346, T347, T348, T374, T379, T386; zasekati v T065; seči v T106,
T112, T116, T123, T125, T126, T127, T148, T152, T154, T157; sečti v  T093,
T096, T107. V krajevnih govorih, kjer natančen pomen edinega navedenega izraza
ni pojasnjen, je zato problematično ločevanje med pomeni izrazov cepiti in sekati,
ki se lahko uporabljata v obeh pomenih (o tem v kartah in komentarjih V171(a).03
cepiti – pomen (2/85) in V171(b).03 sekati – pomen (2/86)).

2. Morfološka analiza 
cepiti < *cěp-i-ti ‘sekati, klati’

nacepiti < *na-cěp-i-ti ← *na- ‘na’ + *cěp-i-ti 

razcepiti < *orz-cěp-i-ti ← *orz- ‘raz-’ + *cěp-i-ti

scepiti < *sъ-cěp-i-ti ← *sъ(n)- ‘skupaj z; od zgoraj navzdol’ + *cěp-i-ti

cepati < *cěp-a-ti ‘klati’ ← *cěp-ъ ‘razcepljen kos lesa’
klati < *kol-ti *koĺǫ (< *kol-j-ǫ) ‘klati, tolči’

razklati < *orz-kol-ti ← *orz- ‘raz-’ + *kol-ti

sklati < *sъ-kol-ti ← *sъ(n)- ‘skupaj z; od zgoraj navzdol’ + *kol-ti

kalati < *kal-a-ti ‘klati, tolči’ (← *kol-ti *koĺǫ (< *kol-j-ǫ) ‘klati, tolči’)
sekati < *sěk-a-ti ‘sekati’ ← *sěi (< *sěk-ti) ‘seči, sekati’

nasekati < *na-sěk-a-ti ← na- ‘na’ + *sěk-a-ti
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